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GEODIS SLOVAKIA, s.r.o.
a jej štvrté prihováranie

Už po štvrtý krát sa snažíme prostredníctvom časopisu GEODIS NEWS optika a oftalmológia s Vami skontaktovať a 

spoločne Vám priblížiť ďalšiu etapu vývoja a rozvoja našej spoločnosti.
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	Tradične medzi najúspešnejšie predávané prístroje na Slovenskom trhu 
patrí brúsiaci automat ALE-5100SGII Topcon. Jeho technické danosti 
sú veľmi dobre spracované v našich prospektových materiáloch. Čo by 
sme chceli zdôrazniť na tomto mieste je skutočnosť, že na automatoch 
Topcon rady ALE-5000 – 5100 brúsi svoje zákazky sedemdesiat spo-
kojných zákazníkov v optikách na celom Slovensku. Ako vidieť, široký 
záber. A s tým súvisí už práca nášho servisného oddelenia. Po každom 
úspešne uzavretom obchodnom jednaní – my obchodníci - odovzdávame 
našich zákazníkov pod starostlivé krídla našich servisných technikov, ktorí 
sa im starajú o ich mašiny. Každé leto robíme veľmi výhodnú akciu údržby 
automatov, ktorú vzhľadom na jej lukratívnosť využíva 90% zákazníkov.

	Veľké úspechy zaznamenávame aj na očných klinikách.
Nová rada digitálnych mydriatických funduskamier TRC-50DX 
Topcon so zobrazovacím systémom si našla ďalšie stabilné miesta na 
očných klinikách a to v Banskej Bystrici , Bratislave a v Martine.

Činnosť funduskamery – funduskopia je bezkontaktné, priame a nepria-
me vyšetrenie štruktúr očného pozadia pomocou optického zariadenia 
tzv. funduskamery rôznej konštrukcie. Funduskamera zobrazí štruktúry 
očného pozadia plošne natívne alebo pomocou rtg. kontrastu. Nález na 
očnom pozadí sa dokumentuje fotograficky vo vysokej rozlíšiteľnej schop-
nosti a uschováva v archíve počítača , ktorý je súčasťou kamery.

Možnosť ukladania snímok do programu Topcon IMAGEnet i-base a ná-
sledne pripojenie na DICOM/PACS bolo rozhodujúcim faktorom pri výbe-
re kamier rady TRC-50DX Topcon a SW dovybavenia. 

Výhodou zn. TOPCON je široká kompatibilita a neustály progresívny vý-
voj, ktorý nám opäť nahráva do kariet v záujme uspokojenia potrieb aj 
toho najnáročnejšieho zákazníka. S postupným vývojom nových SW zob-
razovacích systémov sme zabezpečili SW upgrade už používanej fundus 
kamery rady TRC-50-EX Topcon , ktorá využívala klasický fotoaparát na 
kinofilm a ten už nevyhovoval súčasným nárokom.

	TOPCON v týchto dňoch uvádza do predaja svoju čerstvú novinku – 
multifunkčný vysoko sofistikovaný oftalmologický prístroj TRK-1P, ktorý 
si rýchlo získava srdcia aj slovenských zákazníkov - „skôr ako ho stíhame 
vôbec dostať z Japonska do našich skladov“ – dodávame my obchodníci 
s istou dávkou humoru.

Slovenskí zákazníci, ktorí si ho mohli pozrieť a vyskúšať na medzinárod-
ných výstavách koncom roka 2008 a začiatkom roka 2009, boli takí nad-
šení, že nás sami kontaktovali a objednali si prístroj ešte skôr, ako ho 
výrobca do našej krajiny bude dodávať.

Všetci ho už teda netrpezlivo očakávame a tešíme sa naň, ako na nového 
člena rodiny.

	Veľkou novinkou v oftalmologickej sfére je laser PASCAL fotokoa-
gulátor, ktorý sa používa pri ošetrovaní očných ochorení fotokoaguláciou 
zadných a predných segmentov.

Je vhodný pri liečbe diabetickej retinopatie, vekom podmienenej 
makulárnej degenerácie, pri liečbe vaskulárnych ochorení sietnice a 
ďalších, o čom sme Vás už podrobnejšie informovali v predchádzajúcom 
čísle GEODIS NEWS. 

O danú novinku je prejavený veľký záujem. Medzi prvými záujemcami na 
Slovensku ktorí využili možnosť vyskúšať si prístroj v praxi, bola aj Očná 
klinika v Banskej Bystrici, kde prístroj testovali viac ako jeden mesiac. Pani 
primárka MUDr. Mária Molnárová bola jedna z prvých, ktorá mala mož-
nosť vyskúšať a porovnať niekoľkoročné bohaté skúsenosti s lasermi. Ako 
sama povedala ,,s takým laserom je radosť pracovať“. 

Podobnú odozvu mal „PASCAL“ aj na ostatných oftalmologických klini-
kách a oddeleniach. Záujem o nový laser je obrovský, pretože má veľký 
potenciál zabezpečiť komplexnú starostlivosť o pacientov na špičkovej 
úrovni. S laserom mali možnosť prísť do kontaktu odborný tím oftalmoló-
gov v Košiciach, Zvolene, Galante, Trenčíne a Nitre.

V roku 2008 spoločnosť GEODIS SLOVAKIA, s.r.o. zaznamenala 16. ročné pôsobenie na Slovenskom trhu. Vždy pri tom zaznievajú slová ,,aký rok“ - úspeš-
ný, neúspešný, či prelomový. Možno by najlepšie pasovalo zvláštny. Pre niekoho to bol rok úspechov a zároveň aj neúspechov, krachov a ziskov. A kríza, 
ktorá berie, ale aj dáva. Z nášho pohľadu môžeme skonštatovať, že to bol opäť úspešný rok s dosiahnutím najúspešnejších výsledkov vo svojej existencii. 

V predchádzajúcich číslach GEODIS NEWS sme sa snažili s Vami podeliť o novinky zn. TOPCON, ktoré sú najaktuálnejšie na našom a európskom trhu a 
priblížiť Vám informácie a skúsenosti priamo z jednotlivých pracovísk. Nebude to inak ani v tomto čísle. Zároveň sa pokúsime Vám priblížiť aktivity, akcie 
i prípadné spolupráce na ktorých sa podieľa celý obchodný tím optiky a oftalmológie GS. Ponuka najčerstvejších správ a postrehov priamo z kuchyne.

Vedecké pracovné dni SOS Zvolen

Fundus kamera z Očnej kliniky v Banskej Bystrici

Laser PASCAL v akcii
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GEODIS SLOVAKIA, s.r.o.
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	Spoločnosť GEODIS SLOVAKIA, s.r.o. nadviazala v roku 2007 spolu-
prácu s poľským výrobcom počítačových perimetrov rady PTS. Spoločnosť 
vyrába kvalitné a cenovo prijateľné počítačové perimetre. Dnes môžeme 
konštatovať, že spolupráca sa vydarila. V súčasnej dobe sa na nich môže-
te dať vyšetriť vo viacerých mestách od Bratislavy po Košice. Využívajú sa 
jednak v nemocniciach, v súkromných centrách a samozrejme najväčšie 
zastúpenie majú v súkromných ambulanciách.

Počítačový perimeter je zariadenie, ktoré pracuje na princípe softvéru, 
ktorý je jeho najdôležitejšou časťou. Softvér je kvalitne vypracovaný, 
spoľahlivý , kompatibilný a pravidelne sa upgraduje bez poplatkov. Ďal-
šou výhodou softvéru je výsledok vyšetrenia v rôznych typoch zobrazenia 
- buď v škále šedi , škále bodov alebo farebnej mapy a najviac využívanej 
škále v decibeloch. Počítačový perimeter ponúka ďalej možnosť grafické-
ho 3D zobrazenia .

Odozva od zákazníkov je veľmi pozitívna, a ak je nejaký problém, tak 
väčšinou medzi „stoličkou a počítačom“. 

Našim zákazníkom vychádzame maximálne v ústrety usporiadaním od-
borných školení za účasti odborníkov, ktorí majú niekoľkoročné skúse-
nosti s používaním perimetra v praxi. 

Začiatkom októbra 2008 sme usporiadali odborné školenie v priestoroch 
našej spoločnosti pod odborným vedením pána MUDr. Karla Komínka, 
ktorý oboznámil našich zákazníkov o stratégiách a hlavný dôraz položil 
na precízne zhodnotenie výsledku vyšetrenia . Účasť bola veľká a už teraz 
vieme, že v tomto roku budeme musieť pripraviť väčšie priestory, aby sme 
uspokojili všetkých záujemcov .

	Spoločnosť GEODIS SLOVAKIA, s.r.o. má 2-ročnú spoluprácu so spo-
ločnosťou SAGITTA. Táto spoločnosť sa zaoberá distribúciou v dvoch 
líniách, a to jedna línia je distribúcia značkových okuliarových rámov 
a slnečných okuliarov, druhá línia je distribúcia okuliarových šošoviek 
(skiel ).

Cieľom spolupráce je ponúknuť zákazníkom , ktorí majú záujem o prístro-
jové vybavenie zn. TOPCON možnosť nákupu prístrojov prostredníctvom 
nákupu okuliarových šošoviek podľa splátkového kalendára poskytnuté-
ho spol. SAGITTA.

V blízkej budúcnosti pre Vás pripravujeme spoločnú akciu, o ktorej Vás 
budeme priebežne informovať a zároveň Vás aj kontaktovať.

	Akcie spoločnosti GEODIS SLOVAKIA, s.r.o.
Naši zákazníci majú počas celého roka možnosť vidieť všetky prístroje 
značky TOPCON v predvádzacej miestnosti v sídle našej spoločnosti. Ok-
rem toho sa zúčastňujeme početných oftalmologických sympózií a vždy 
sme mali kontakt s našimi zákazníkmi na tradičných optických výstavách. 
V poslednom čase sme však na Slovensku pocítili absenciu výstavy typu 
OPTA v Českej republike, s medzinárodnými výstavami ako je napr. MIDO 
alebo Silmo ani neporovnávajúc. Preto vznikla v spolupráci s našimi zá-
kazníkmi myšlienka neformálnych stretnutí, pri ktorých by bol vytvorený 
priestor pre odbornú aj neformálnu komunikáciu s možnosťou nielen vidi-
eť jednotlivé prístroje, ale si ich aj vyskúšať – mať možnosť napríklad vidieť 
prepojenie všetkých prístrojov veľmi užitočným inteligentným softvérom 
ušitým na mieru práve oftalmológom a optometristom. 

Preto v roku 2008 spoločnosť GEODIS SLOVAKIA, s.r.o. zorganizovala 
niekoľko takýchto stretnutí. Prvé stretnutie sme uskutočnili v máji ešte 
v priestoroch našej spoločnosti a po úspešnej odozve sme ďalšie stret-
nutia situovali okrem sídla našej spoločnosti aj do útulných hotelových 
zariadení v blízkosti Banskej Bystrice.

Určite veľkou motiváciou pre našich zákazníkov, ktorí boli ochotní vyhradiť 
si dnes veľmi vzácny čas a vycestovať z rôznych kútov Slovenska k nám do 
Banskej Bystrice, bola aj prítomnosť našich vzácnych hostí, ktorí sú kapaci-
tami vo svojom odbore všeobecne známymi.
Počuť prednášky a vidieť ukážkové školenie optometrie na počítačovom 
foroptéri CV-5000 Topcon, pána Ing. Ivana Vymyslického, bol skutočný 
zážitok. 

Výsledkom týchto neformálnych stretnutí sú, veríme, veľmi dobré vzťahy 
založené na dôvere medzi zákazníkom a predajcom a samozrejme posilne-
ná základňa štandardných aj nadštandardných oftalmologických ambulan-
cií a optík s vyšetrovňami vybavenými značkou TOPCON na Slovensku.
Ďalšími našimi zákazníkmi, ktorí poskytujú vyšetrenie zraku a jeho korekciu 
napr. pomocou počítačového foroptéra a polarizovaného LCD projektora 
optotypov sú napr. pani Jiřina Slobodová v Bratislave, páni MUDr. Augustín 
Zachar a syn z Topoľčian alebo pán Ján Nezbeda v Poprade.

	V závere čo dodať.
Nechajme sa prekvapiť čo nám prinesie rok 2009, ktorý by sme mohli 
pomenovať ako rok prelomový. Začiatok nám priniesol historickú zmenu, 
keď sme vymenili slovenskú korunu za spoločnú európsku menu. Zdá 
sa, že tak ako proces nabehnutia na euro bol úplne bezproblémový a 
zvládli sme ho všetci ,tak aj po obchodnej stránke nás nezatieni strašiak 
krízy. Napriek všetkému veríme, že krízy pominú a bude sa nám dariť ako 
v osobnom, tak aj v profesionálnom živote.

Tešíme sa na spoločné stretnutia ,,v duchu optimizmu cez optiku´´. 

Kolektív GEODIS SLOVAKIA, s.r.o.

obchodní manažéri:
Zuzana Poljovková, konateľ

Ing. Ivana Kupčová
Mgr. Ivan Sliacky

Počítačové perimetre Akcia GEODIS SLOVAKIA, s.r.o. - Hotel GALA Obchodný tím Optiky GEODIS SLOVAKIA, s.r.o.

Akcia GEODIS SLOVAKIA, s.r.o.
v Banskej Bystrici – Ing. Ivan Vymyslický
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GEODIS AUSTRIA GmbH
se dále rozvíjí  …

V současné době nejmladší „dcera“ společnosti GEODIS BRNO, 

spol. s r.o., mateřské společnosti holdingu GEODIS GROUP, teprve 

dvou a půlletá firma s názvem GEODIS AUSTRIA GmbH, se má 

čile k světu. Po počátečním hledání vhodného složení týmu 

zodpovědného za prodej a servis optických a oftalmologických 

přístrojů na rakouském trhu se nám podařilo tým stabilizovat. 

V současné době ho tvoří 5 členů, kteří si stanovili jasný cíl – 

prosadit se na rakouském trhu s optickými a oftalmologickými 

přístroji stejně tak jako v Čechách a na Slovensku. 

Prostředkem ke splnění tohoto cíle je instalace sestav softwarově 

propojených přístrojů Topcon. Vždyť japonská společnost 

TOPCON CORPORATION nás svojí produktovou řadou přímo 

motivuje k nabídce celkového řešení a ne „pouze“ k prodeji 

jednotlivých přístrojů.

V několika případech se nám skutečně podařilo uvést do provozu

to nejlepší a nejmodernější, co TOPCON nabízí – posuďte sami:
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	Dva oční lékaři (bratři) z Vídně se rozhodli začít pracovat v soukromé 
praxi. Byli si natolik jistí svým „uměním“, že nejprve hledali vhodné místo 
pro ordinace, potom vhodného dodavatele a jednání s pojišťovnou nechali 
až úplně na závěr. Jako místa svého působiště si vybrali:
Dr. Alexander Fengler – Zwettl a jeho bratr Maxmililián – Zistersdorf.

	Proces rozhodování o dodavateli byl, jak už to v takových velkých pro-
jektech bývá, zdlouhavý. Moc se nám hodilo, že oba „očaři“ požadovali, 
aby celou dodávku zařídila jedna firma – od instalace přístrojů, přes SW 
i síťové propojení, až po školení, kterého se zúčastnili jak lékaři, tak i jejich 
zaměstnanci. Nakonec jsme byli úspěšní a toto výběrové řízení vyhráli.

Fotografie byly pořízeny s laskavým svolením
Dr. Alexandera Fenglera a Dr. Maxmiliána Fenglera

	A nyní se podívejme, jak naše dodávka v praxi funguje:

1.	 Pacient je zapsán do databáze SW programu Topcon I-BASE – provádí 
sestra do jednoho ze síťově propojených počítačů ordinace

2.	 Pokud pacient nosí brýle, sestra změří dioptrické hodnoty čoček v ob-
rubách pomocí digitálního fokometru CL 200 – po stisknutí tlačítka 
„print“ jsou hodnoty přeneseny do SW programu Topcon I-BASE

3.	 Pacientova refrakce, keratometrie, nitrooční tlak a údaje o tloušťce 
rohovky jsou změřeny na čtyřkombinaci Topcon TRK-1P. Údaje jsou, 
po stisknutí jednoho tlačítka na přístroji, automaticky poslány do SW 
programu Topcon I-BASE – provádí sestra do jednoho ze síťově propo-
jených počítačů ordinace

4.	 Pacient vstoupí do pracovny lékaře – v tuto chvíli si lékař již prohlíží veš-
keré dostupné údaje o pacientovi, které jsou popsány v bodech 1, 2, 3

5.	 Pacient je vyšetřen na štěrbinové lampě Topcon SL D7 se snímačem 
DC 3. Pořízené snímky jsou uloženy do SW Topcon I-BASE

6.	 Nemydriatická kamera Topcon TRC NW200 umožní lékaři pořídit fo-
tografii sítnice, která je, jak jinak, uložena do SW Topcon I-BASE. Tuto 
fotku potom lékař použije při hodnocení rizika infarktu. K této analýze 
lékař použije SW s názvem VSL Analyzer dodaný také naší společností

7.	 Pokud pacient požaduje změnu korekce zraku, použije lékař digitální 
foropter Topcon CV 5000 + Topcon LCD optotyp s polarizací CC 100P. 
Po určení subjektivní refrakce je tato opět automaticky uložena do SW 
Topcon I-BASE

8.	 Pokud pacient projeví zájem o kontaktní čočky, má lékař k dispozici 
rohovkový topograf Topcon CA 200, jehož funkcí je přesné zmapová-
ní rohovky. Mapa rohovky spolu s potřebnými údaji je přenesena do 
SW Topcon I-BASE

Jednoduché že?
Mgr. Emanuel Řehola



 

GEODIS LIVE 2009
. . .  setkání u sklenky vína

V tomto roce se společnost GEODIS BRNO, spol. s r.o. rozhodla pojmout pre-
zentaci oftalmologických přístrojů firmy TOPCON trochu jinak. V prvé řadě 
nás bylo možné vidět na veletrhu OPTA 2009, který se každoročně koná na 
brněnském výstavišti (viz strana 8 a 9).

Dále jsme se rozhodli uspořádat čtyři zábavně-školicí aktivity, které jsme 
zaměřili nejen na propagaci přístrojů, ale také na získání hlubších odborných 
znalostí. Pro tento rok jsme připravili jednu novinku, a sice vzdělávací pro-
gram pro optometristy s názvem Odborná školící akce GEODIS LIVE 2009. 

GEODIS LIVE 2009 byly pořádány dvakrát na Moravě v Zaječí a další dvě při-
pravujeme v Čechách v Jesenici u Rakovníka. Školení byla určena očním lé-
kařům, optikům a optometristům. Optometristům jsme nabídli vzdělávací 
akreditovaný program, kde mohli získat tři kredity.
A bylo se opravdu na co těšit …

	První zábavně-školicí program GEODIS LIVE 2009, který byl určen lékařům, se konal ve Vi-
nařství u kapličky v Zaječí. Program byl skutečně velmi pestrý. Účastníci si poslechli přednášku 
MUDr. Tomáše Utíkala o diagnostice předního a zadního segmentu pomocí nejmodernější 
techniky, dále pak přednášku MUDr. Bc. Barbory Varadyové z FN Brno o diagnostice fórií a 
tropií. Zajímavé pak bylo předvedení refrakce a následné korekce na počítačovém foropteru 
Topcon CV-5000. Účastníci si rovněž mohli vyzkoušet focení předního i zadního segmentu 
pomocí funduskamery a digitální štěrbinové lampy Topcon.

Po náročném programu následovala večeře a řízená degustace vín spojená s prohlídkou 
vinných sklepů. Odborný výklad sklepmistra, výborná vína a úžasné prostředí celého areálu 
všechny naprosto učarovaly. Po této „vyčerpávající“ akci následoval hudební večer za dopro-
vodu DJ Sedlise.

	Ani optici nepřišli zkrátka. I pro ně jsme připravili tento rok velmi přínosný kurz, který byl 
navíc zařazen do vzdělávacího programu SČOO pro optometristy. Za účast v kurzu mohl kaž-
dý registrovaný optometrista získat 3 kredity. Také tento seminář se konal v našem oblíbeném 
a již zmiňovaném Vinařství u kapličky. Témata přednášek byla velmi zajímavá. Zaměřili jsme 
se na binokulární korekci a štěrbinovou lampu. Slova se dopoledne ujal Ing. Ivan Vymyslic-
ký, který hovořil o binokulární korekci za použití moderních vyšetřovacích metod. Účastníci 
kurzu si mohli poznatky z této přednášky vyzkoušet přímo na foropteru Topcon CV-5000. 
Další přednášku připravil náš kolega Bc. Petr Vykypěl. Zaměřil se na anamnézu oka za využití 
štěrbinové lampy.

Po náročném dni se zúčastnění mohli odreagovat při řízené degustaci vín, prohlídce sklípku a 
následně se mohli „vyřádit“ na parketu za doprovodu DJ Sedlise. 

	Akce byly opravdu podařené a věřím, že všichni účastníci byli spokojení a nenechají si ujít 
v příštím roce další setkání.

Nechceme však ve zbylém čase tohoto roku zahálet, a proto jsme se rozhodli, pokud situace 
a čas dovolí, připravit další aktivity. Tentokrát se přesuneme do západočeské Jesenice u Ra-
kovníka. Školení bude určeno pro optometristy a oční lékaře. Témata přednášek zůstávají 
zachována.

	A abychom stále jen neseděli ve školicí 
místnosti, rozhodli jsme se semináře oboha-
tit o golf na blízkém golfovém hřišti. Kaž-
dý účastník si bude moci vyzkoušet tento 
„zelený“ sport s golfovým trenérem nebo si 
sám zahrát na velkém golfovém hřišti. Takže 
je opravdu se na co těšit.

Samozřejmě nás můžete potkat také na řadě 
veletrhů a výstav, které se v průběhu tohoto 
roku uskuteční. Chtěla bych jmenovat např. 
Bilaterální symposium Česko-slovenské, 
XVII. Výroční sjezd České oftalmologické 
společnosti, Sjezd České kontaktologické 
společnosti a 9. kongres České vitreoretinál-
ní společnosti. Proto neváhejte a přijďte se 
na nás podívat…

Mgr. Romana Friedlová
Mgr. Iva Kovářová
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Servisní oddělení
GEODIS GROUP

V minulých vydáních našeho časopisu jste se mohli dozvědět, jak naše servisní 

oddělení pracuje. Jeho hlavní náplní je zákaznická podpora, která zahrnuje insta-

lace nových přístrojů, zaškolení pracovníků, záruční a pozáruční opravy, preven-

tivní prohlídky, údržbu a seřízení, zajištění spotřebních materiálů a náhradních 

dílů, a v neposlední řadě také podpora našich obchodních manažerů. 

	Nabídnout můžeme individuální přístup k zákazníkům. Snažíme se každému zákazníkovi maximál-
ně vyjít vstříc a najít optimální řešení. Problémy týkající se přístrojů Topcon se řeší vždy individuálně, 
neboť obvykle nedochází k opakovaným chybám, ale vždy se vyskytne, i když podobná, přesto jiná 
závada. 

	Jelikož chceme, aby naše služby byly stále lepší a lepší a zákazník nemusel na opravu přístroje dlou-
ho čekat, rozšířili jsme řady našich techniků o další specialisty. V našich servisních střediscích máme 
nyní plný počet servisních techniků a není žádný problém vyrazit k zákazníkovi téměř okamžitě. 

	V případě, že je nutné odvést poškozený přístroj do dílny v Brně nebo Praze, má zákazník právo 
zapůjčit si od firmy GEODIS BRNO, spol. s r.o. přístroj na dobu opravy. Zde je naprostá technická pod-
pora nabízených produktů samozřejmostí. Vybavení a technika dílny nám v mnohém usnadňuje naši 
práci.

	Topcon Europe Medical bv dbá na perfektní spolupráci se servisními odděleními jednotlivých 
společností, které se zabývají zprostředkováním prodeje jeho optických a oftalmologických přístrojů, a 
proto není problém obrátit se v případě nesnází o pomoc či radu na její centrálu v Holandsku. Jelikož 
však přístroje Topcon přicházejí na trh v perfektním provedení, dochází k těmto případům jen ojedi-
něle. Pokud však již tato situace nastane, není problém ji hravě zvládnout. K dispozici máme firemní 
auto, které v pravidelných týdenních intervalech jezdí pro zboží a zajišťuje také odvoz a opětovné 
dodání opraveného přístroje. Můžeme tak snadno odhadnout časovou náročnost opravy a přesně 
zákazníkovi sdělit, kdy dostane svůj opravený přístroj zpět.

	Odbornost našich servisních techniků je zajištěna pomocí tzv. workshopů, které jsou pravidelně 
pořádány firmou GEODIS BRNO, spol. s r.o., nebo Topcon Europe Medical bv, kde se účastníci 
mohou dozvědět spoustu zajímavých a nových věcí jak z oblasti využívaných přístrojů, tak také novi-
nek, které jsou právě uváděny na trh. 

	V minulém čísle jsem také připomínal vzrůstající nároky na softwarové a hardwarové vybavení ne-
mocnic, ambulancí a také malých optik. V dnešní době není pro nás žádný problém udělat například 
softwarový upgrade přímo u zákazníka. 

	V oblasti servisních smluv došlo také k malé změně. Stále platí, že servisní smlouva na přístroje 
Topcon obnáší 2roční záruční lhůtu. Objevují se však ale stále častěji případy, kdy zákazník obdrží na 
určitý přístroj i 3roční záruční dobu. 

	V Rakousku působí naše dceřiná společnost GEODIS AUSTRIA GmbH, které se výborně daří 
jak v prodeji, tak i v následném servisu. V této zemi ovšem není výjimkou, že přístroje fungují a jsou 
používány více než 15 let a servisní technik má tak možnost spatřit i velmi staré a zachovalé přístroje. 
V takovýchto případech se jedná téměř vždy jen o údržbu a běžnou kalibraci. Tato skutečnost svědčí 
převážně o tom, že přístroje Topcon jsou opravdu kvalitní, mají dlouhou životnost, a pokud se zákaz-
ník o ně dobře stará a poskytuje jim pravidelný servis, můžou sloužit řadu let.

Na závěr bych chtěl poděkovat všem technickým pracovníkům, kteří se výrazně podílejí na úspěchu 
celé firmy GEODIS BRNO, spol. s r.o., a také poděkovat všem zákazníkům za jejich důvěru a věřím, že 
i v příštích letech budou s našimi službami spokojeni. 

Kamil Pfeffer
Vedoucí servisního oddělení
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03  	Another business year is behind us. 
		  How time flies – it will soon be twenty years!
The holding group GEODIS GROUP, headed by the parent 
company GEODIS BRNO, spol. s r.o., has achieved the best 
results in the group’s history. Almost five hundred employ-
ees in twelve companies, working in six European countries, 
managed to generate a turnover of 850 million CZK (ap-
prox. 34 million Euros). 

04 	TOPCON Corporation
This is the world-famous Japanese manufacturer TOPCON 
Corporation. Our partnership began in 1990 after our 
first trade fair, which at that time was still an engineering 
fair. Since then we have become the exclusive distributor of 
the TOPCON brand for the Czech Republic and Slovakia.

05  	GEODIS BRNO, spol. s r.o. – accredited specialist 
training for optometrists

We are very pleased to be able to inform you that GEODIS 
BRNO, spol. s r.o. has received credits from the SČOO to 
hold specialised training events for 2009. The topics of this 
training are binocular correction using the very latest ex-
amination methods and techniques, and anamnesis of the 
eye using a digital slit lamp.

06  	Topcon TRK-1P (auto refracto/kerato/tono/pachym-
eter)

Towards the end of 2008 TOPCON launched an extraor-
dinary device onto the market. This is a unique fully-auto-
matic device which can take up to 4 measurements in a 
single process: refractometry, tonometry, pachymetry, and 
keratometry. This, the most advanced instrument of its 
type on the market, saves the examination staff time and 
patients do not have to move from one place to another to 
be examined on different instruments.

08  OPTA 2009 
On 27th February to 1st March 2009 the 15th annual spe-
cialised optics and ophthalmology trade fair, OPTA 2009, 
was held in Brno. The final report from BVV showed that 
this year’s fair was actively attended by 210 exhibitors and 
was visited by more than 6000 people, mostly from the 
professional public.

10  PASCAL® (Pattern Scan Laser)
The unique PASCAL laser from OptiMedica, launched in 
2007, is the only such device that can generate up to 56 
pulses on a wavelength of 532 nm with just a single press 
of a pedal. 9 different patterns enable to set the perform-
ance, position, diameter, and spacing of the points.

11  Diabetes mellitus, laser photocoagulation of the 
retina, and the Pascal Photocoagulator

Diabetes mellitus is one of the most common chronic ill-
nesses that afflict us. It affects as much as 7% of the popu-
lation, i.e. 700 000 people. Diabetic retinopathy is the most 
frequent complication resulting from diabetes. After 20 
years of diabetes as much as 99% of type I diabetics and 
60% of type II diabetics suffer from diabetic retinopathy. 
In the Czech Republic up to 12% of diabetics suffer from 
diabetic retinopathy.

12  Topcon digital slit lamps 
Digital slit lamps are uniquely designed to incorporate a 
Topcon digital sensor to photograph the frontal and rear 
segments of the eye or to record a video sequence.

16  Optical coherent tomography –Topcon 3D OCT-1000
In recent years optical coherent tomography (OCT) has 
become a very popular diagnostic imaging method for 
diagnosing pathologies of the rear segment of the eye and 
particularly illnesses of the macular area of the retina and 
the disc of the optic nerve. This is a non-invasive, contact-
free examination method and, due to its speed and high 
resolution capacity in the range of micrometers, it is be-
coming a very important aid to all ophthalmologists and in 
many cases is their first choice of method. 

18  New unique Topcon CC-100XP LCD optotype with 
positive polarisation 

TOPCON presents a brand new LCD optotype, the CC100XP, 
the greatest new feature of which is undoubtedly that it 
tests on the principle of positive polarisation. This is the 
best LCD optotype on the market. The LCD offers not just 
a great design, but a series of examination tests, including 
colour perception and contrast sensitivity, the Maddox test, 
the aforementioned positive polarisation, the option to ex-
amine the eye through a mirror if the examination distance 
is not great enough, a sensor for reading ambient light, and 
many other features.

22  Don’t be afraid of the phoropter … it’s a piece of 
cake …

In this article I would like to present and explain more 
about the Topcon CV5000XP computer phoropter (the 
winning exhibit at Silmo 2007), controlled via the Topcon 
KB-50 computer keyboard or CV-5000XP software.

26 	 Topcon IMAGEnet i-base – a comprehensive solution 
to archiving data and images

The Topcon IMAGEnet i-base program is used to store data 
and images, primarily from Topcon instruments. The list of 
supported devices includes all types produced by Topcon 
over the last 10 years or so: the RM/KR/KR-P auto-refrac-
tometer/keratometer, CT tonometers, CL lensmeters, TRC 
fundus cameras, OCT spectral analysers, CA corneal map 
analysers, SP mirror microscopes, the DC and DV range of 
digital cameras and video cameras for slit lamps, CV pho-
ropters, and others. 

28  Topcon fundus cameras 
Topcon is now launching two new non-mydriatic fundus 
cameras. Both are successors to the highly successful TRC-
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NW200 and TRC-NW6 models. These new instruments are 
designed for photographing the frontal and rear segment 
using a high-resolution internal or external digital camera. 
The cameras have autofocus, auto-exposure and auto-
capture features, so they are very easy to use.

29 	 Practical experience
		  Set with the Topcon TRC-NW7 fundus camera
From the point of view of the user the great advantage of 
this system is that the photographs are instantly visible on 
the LCD monitor and the fundus camera is very quick and 
easy to focus. When photographing the retina the widest 
angle is generally used, i.e. 50°. When studying the optic 
nerve we have found it a great advantage that the camera 
has 3 angles of view. Therefore angles of 30° and 45° were 
used, which provided us with a much more detailed image.

30  Digital imaging system in practice 
The frontal segment of the eye can be photodocumented 
using diffuse, direct, or indirect light.  When using direct 
light it is best to have another additional light which im-
proves the quality of the scanned image. Using a special 
adapter ensures perfect depth of field in the image. 

31  Eye clinic of Olomouc Faculty Hospital and DARC 
reading centre, New York 

The Topcon IMAGEnet system has been exactly what we 
needed and was also the first to be used together with 
reading centres in a number of workplaces in Europe and 
overseas. Therefore in December 2007 the head of the 
Olomouc eye clinic, doc. Řehák, decided to purchase the 
very same system.

32  CA-200 corneal topograph 
Corneal topography, also known as videokeratography or 
corneal mapping, is a method by which a computer is used 
to examine and process the cornea – the front part of the 
eye which admits and focuses rays of light entering the eye. 

34 	I  CARE – the ideal compromise between applanation 
and contact-free tonometry 

This unique new method for measuring intraocular pressure 
uses a special probe, which reflects back off the cornea at 
very high speed and very gently. This form of measuring is 
evidently similar to applanation tonometry, but the contact 
is completely safe and no anaesthetic is required.

36  Topcon ALE -5100SG patternless edger
A distinctive feature of the controls of this edger is its col-
our LCD display and Czech menu. The controls can be com-
pared to the menu on a mobile telephone. The appearance 
of the menu can be changed, items can be reordered or 
functions that the client does not use can be deleted.

38  Topcon lensmeters
Concise and precise automatic measurement and signing of 
the mono-, bi- and multifocal lenses. Fast automatic ana-
lyser of the glasses.

39  Auto-keratorefractometers
Two of the best-selling devices are the KR/RM-8900 and 
the KR-8100PA/8100P, which offers not only complete 
objective refractive data, but also a highly sophisticated 
corneal mapping system and fluo-simulation of the appli-
cability of contact lenses. The most universal device is the 
KR-9000PW, a Wavefront Analyzer, which provides high-
quality visual simulation of the entire refractive system.

40  Topcon examination units
We are happy that GEODIS BRNO, spol. s r.o. instruments 
can complement the wonderful interiors of these and other 
eye clinics. We hope that your Topcon instruments bring 
you great success, and many satisfied clients, and that they 
make your diagnoses easier and your work more pleasant.

42  Topcon microscopes

43  Practical experience
When choosing a supplier the main factor was our many 
years of smooth collaboration with GEODIS BRNO, spol. 
s r.o., which supplies Topcon instruments. We have been 
satisfied users of their ALE-5100 SGII machines and CL-200 
digital lensmeters for several years now – our experience 
with these has been nothing short of excellent. 

44  GEODIS SLOVAKIA, s.r.o. and its fourth speech 
We will try to tell you more about the activities, events, and 
projects that the entire GS optics and ophthalmology sales 
team has been involved in. We supply the freshest news 
and observations direct from the kitchen.  

48  GEODIS AUSTRIA GmbH
After the initial search for suitable people to make up a 
team in charge of the sale and servicing of optical and oph-
thalmological instruments on the Austrian market, we have 
now managed to stabilise the team. It currently consists 
of 5 members who have set themselves a clear target – to 
establish a position on the Austrian market in optical and 
ophthalmological instruments, just like in the Czech Repub-
lic and Slovakia.

50  GEODIS LIVE 2009
The GEODIS LIVE 2009 events have been held twice in 
Zaječí in Moravia and we are preparing another two events 
in Jesenice u Rakovníka in Bohemia. The training was aimed 
at eye specialists, opticians, and optometrists. For the op-
tometrists we offered an accredited training programme on 
the basis of which three credentials could be awarded.

52  Service Department
The main task of the service department is to provide cus-
tomer support, which involves installing new instruments, 
staff training, and warranty and post-warranty repairs, pre-
ventive checks, maintenance and adjustment, provision of 
expendable supplies and spare parts, and last but not least, 
support for our sales managers.

www.geodis.cz
www.geodis.sk
www.geodisgroup.at
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Nový LCD optotyp Topcon CC-100XP s pozitivní polarizací, 
nový digitální foropter CV-5000XP
a klávesnice KB-50

unikátní propojení.. .

www.geodis.cz      www.geodis.sk      www.geodisgroup.at

 EXKLUZIVNÍ DISTRIBUTOR OPTICKÝCH A OFTALMOLOGICKÝCH PŘÍSTROJŮ TOPCON PRO ČESKOU A SLOVENSKOU REPUBLIKU A RAKOUSKO
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Zveme Vás na:

Česká republika

29. 5. - 30. 5. 2009 GEODIS LIVE 2009 Jesenice

6. 6. 2009 14. Den ambulantní oftalmologie Průhonice

19. 6. - 20. 6. 2009 Bilaterální symposium Česko-slovenské Olomouc

30. 9. - 3. 10. 2009 XVII. Výroční sjezd

České oftalmologické společnosti

Praha

6. 11. - 8. 11. 2009 Sjezd České kontaktologické společnosti Nymburk

27. 11. - 28. 11. 2009 9. kongres České vitreoretinální společnosti Průhonice

4. 2. - 6. 2. 2010 OPTA 2010, Brněnské výstaviště Brno

 

Slovenská republika

15. 5. - 16. 5. 2009 Vedecké pracovné dni SOS

Glaukómový kongres

Bratislava

22. 5. -  23. 5. 2009 Sagitta + GEODIS academy day Tále

5. - 6. 6. 2009 EXPOOPTIK 2009

16. ročník kontraktačno-prezentačnej 

výstavy očnej optiky a oftalmológie

Piešťany

12. 11. - 14. 11. 2009 XV. Výročný kongres SOS Žilina

December 2009 Tématický kurz o probl. v talmológíi Bratislava
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